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Manifeste des
Oulémas et
intellectuels du Maroc
au sujet de la politique
de I'’enseignement
et de l'invasion
linguistique coloniale

du Maroc arabe

Depuis l'indépendance en 1956,
et en particulier au cours des
dix derniéres années, le Maroc
affronte une pression coloniale
latente, tendant a consolider
et a geénéraliser la présence
linguistique francaise dans le
Maroc indépendant. Elle vise
a donner a cette présence
-imposée par le protectorat
francais- un caractére de légitimité
et de continuité et ce, non
seulement dans l'administration
marocaine et les services publics,
mais aussi dans le domaine de
l'enseignement et de la formation

des cadres marocains.

En dépit du combat meng, apreés
lindépendance et notamment a
la suite du colloque historique
organisé sur lenseignement par
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Le «Manifeste

historique des

intellectuels du
Maroc ...»

Mohammed EI Ayadi
Université Hassan Il-Ain Chok,

Casablanca

Dans ce commentaire du
Manifeste de 1970 relatif a la
politique de FPenseignement au
Maroc, Mohammed EI Ayadi
revient sur le contexte politique
des années soixante et soixante-
dix, la place et les enjeux de
la lutte pour [Parabisation
de [l'enseignement sous le
Protectorat et au lendemain de
lindépendance, ainsi que sur la
diversité politique et intellectuelle
caractérisant les profils des
signataires de ce manifeste.

«Manifeste  historique des
intellectuels du Maroc au sujet
de la politique de I'enseignement
et de linguistique
coloniale du Maroc araben».
Cet intitulé du texte dit tout
sur l'objet de ce manifeste. Il
s'agit d'une condamnation de la
politique gouvernementale dans

Iinvasion
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[Etat au Centre de la Maamoura
en 1964, par les organisations
scientifiques et culturelles, ainsi
que par les syndicats et les partis
politiques nationaux, ce combat
ayant pour but de transformer
linstitution scolaire  francaise
Ccréée par le protectorat, en
institution nationale basée sur la
langue arabe, inspirée par l'esprit
et la personnalité marocains et
dirigée par les cadres nationaux,
tous les efforts entrepris dans
ce sens aboutirent a un échec.
Ainsi les principes unanimement
adoptés par la umma en
matiére d’enseignement,
a savoir I'arabisation, la
marocanisation des cadres, la
généralisation, demeurérentlettre
morte, du faitquelesresponsables
refusérent tous les plans établis
par les experts marocains en vue

d’aboutir a l'arabisation et a la
marocanisation des cadres.

Ainsi la politique de bilinguisme
et la prépondérance de la langue
étrangére dans [l'enseignement
public, aboutirent aprés 14 ans

d'expérience a un échec flagrant :

* sur le plan pédagogique, parce
que les Eléves qui terminent leurs
études secondaires dans son

le domaine de l'enseignement,
en particulier en ce qui concerne
le probléme de la langue et la
question de l'arabisation.

Les auteurs du texte se référent
au colloque de la Maamora de
1964 et rappellent les principes
sacro-saints de la doctrine
€ducative nationaliste adoptée
a cette occasion : l'unification, la
généralisation, la marocanisation
et l'arabisation. Les initiateurs du
manifeste condamnent 'échec du
gouvernement dans chacun de
ces domaines et revendiquent la
satisfaction des revendications
nationalistes a ce sujet.

La question de Ila
d’enseignement et la
problématique de Tlarabisation
sont au centre de cette
contestation. Elle est méme le
principal élément dans cette levée
de bouclier contre la politique du

langue

gouvernement dans le domaine de
lenseignement. L’arabisation de
l'enseignement, de 'administration
et au-dela, de la vie quotidienne,
a €té un obijectif central au temps
de la lutte nationaliste contre I'Etat
colonial. Aprés lindépendance,
elle est devenue le moteur de lutte
contre I'héritage culturel de cette
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cadre, n'atteignent pas les 2%,
parce qu'elle n’a pas formé pour
le pays les cadres qu'on attendait
delle ni en langue arabe, ni en
langue étrangére, et parce quelle
a conduit a laffaiblissement de
lenseignement dans les deux
langues.

sur le plan économique, la
proportionde 2% sus-indiquée ne
justifie pas les cinquante milliards
dépensés dans |'enseignement,
dont 23 vont aux enseignants
étrangers qui transférent le tiers
de cette somme en devises hors
du pays.

sur le plan national, parce que
la politique du bilinguisme a mis
la grande partie de
I"enseignement secondaire sous
la domination des professeurs
étrangers, parce

conduit au renforcement de

quelle a

la langue étrangére au sein
de ladministration marocaine,
au détriment de la langue
nationale, qui est en méme
temps la langue du Coran, et
parce qu'elle a conduit a la
déformation de la langue parlée
chez les générations scolarisées
qui s’expriment en une langue
métissée et faible qui n’est ni de
arabe pur, ni du francais pur.
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époque. Aussi I'Etat national est-il
soupconné de trahir cet objectif,
il est méme accusé de mettre en
péril la personnalité marocaine et
son identité arabo-musulmane
en servant les desseins néo-
colonialistes de francisation du
Maroc indépendant. Dans un
préambule au texte, les auteurs du
« manifeste historique » rédigent
une longue note sous le titre :
« Ce que chaque marocain doit
connaitre : apercu sur lhistoire
des tentatives coloniales de
francisation des Etats occidentaux
et actions de francisation du
Maghreb arabe indépendant » ot
il est question de la longue histoire
de ce dessein de francisation dont
seraient victimes les nouvelles
générations marocaines a cause de
la politique du gouvernement dans
le domaine de I'enseignement.

Rappelons a ce propos qu'a
cette époque, la question de
lenseignement est au
du conflit politique entre [I'Etat
et les partis politiques issus du
mouvement national. Au cours
de cette période, en particulier a
partir de 1964, l'enseignement est

centre

devenu un enjeu politique et un lieu
privilegié ou une dpre lutte pour
le pouvoir est engagée. Certaines
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esur le plan religieux, parce
qu'elle affaiblit les valeurs
morales et spirituelles chez

ces geénérations, et parce

porte préjudice a
I"enseignement islamique et a

qu’elle

I"enseignement arabe privé.

Pour toutes ces considérations,
et aussi, parce que le peuple
marocain ne veut, aprés sa
libération et son indépendance,
demeurer enchainé a aucun Etat
€tranger et refuse que son esprit
national reste monopolisé par
une langue autre que la sienne,
tout en voulant assimiler la
civilisation universelle avec ses
difféerentes langues vivantes,
grace aux échanges culturels
scientifiques et industriels, sans
pour autant accepter la moindre
concession sur sa langue arabe
en tant que langue officielle en
matiére d'enseignement ainsi
que sur le plan administratif
et dans le domaine de l'action
quotidienne ; les ‘Ulama(s)
du Maroc, ses intellectuels,
les hommes de pensée et de
la réforme estiment de leur
devoir national et religieux, a
'occasion du dialogue engagé
sur la politique et l'avenir de

'enseignement au Maroc :

de ces luttes ont méme pris des
formes trés sanglantes comme
durant les événements de mars
1965. Les gréves dans ce secteur
€taient devenues courantes et
elles avaient souvent un caractére
politique comme cétait le cas en
1970, année de la publication de
ce manifeste signé par cing cents
personnalités de I'kextréme droite
a lextréme gauche » selon les
termes utilisés par les auteurs du
manifeste. Le parti de llstiglal est
bien entendu de ce combat. Cest
lui d'ailleurs qui est I'initiateur de ce
«manifeste historique » en forme
«d’attestation pour l'histoire et une
condamnation des responsables
de I'enseignement signée par cinq
cents personnalités marocaines
en téte desquelles les grands
oulémas, les leaders politiques des
partis nationaux, des syndicats,
des organisations des é&tudiants,
les professeurs et les intellectuels
libres, représentants fidéles du
peuple marocainy.

En parcourant la liste des ces
signataires, nous relevons, en
effet, les noms des leaders de
cing formations politiques :

e Allal al-Fassi, M’hamed Boucetta,

Omar Benabdeljalil, Boubker
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1.De renouveler leurs conseils al-Qadiri, Abdelkarim Ghallab,
et leur mise en garde contre Mhamed Douiri, Azzaddine
les dangers de la politique Laraqui, Abdelhaq Tazi, Lhachmi
en cours dans le domaine de Filali (Parti de I'lstiglal),

'enseignement, qui ne fait «  Mohamed Belhassan al-

quaccentuer la francisation Ouazzani (Parti de la Constitution

des générations marocaines démocratique)

montantes, qu’a franciser la
* Abderrahim Bouabid, Abdellatif

Benijelloun, Abdelwahad
Radi, Mohamed Lahbabi,
Mohamed Guessous, Fathallah

langue de la communication
marocaine, et qu’a renforcer
la francisation des services

publics et privés, dans le .
o . Oualalou, Mohamed El Yazghi
Maroc indépendant. S’il n’est . .
o R (Union Nationale des Forces
pas mis fin, d’'urgence, a ces

Populaires),
dangers, l'unité, I'existence et
lavenir du peuple marocain * Abdelkarim al-Khatib
en seront menacés, et son (Mouvement Populaire),
progres, son &panouissement * Ali Yata, Abdessalam Bourquia,
ainsi que sa sécurité mentale Abdelaziz Blal, Alhadi Massouak,
perturbés. La tendance des Smail Alaoui (Parti de la
responsables a franciser Libération et du Socialisme, parti
de nouveau l'enseignement interdit a 'époque),

primaire - au lieu d'arabiser * Mohamed-Mekki Naciri (Partide

I'enseignement secondaire I o s
g I'Union et de I'Indépendance).

est encore plus grave, ceci se

traduisant par la régression - .
Les quatre organisations syndi-

de la langue arabe comme au . s pa
cales existantes a I'€poque sont

temps du protectorat francais, _ _ _
P P ¢ €galement représentées dans la

alors que le peuple marocain liste des signataires :
a combattu cette politique par

le renforcement du systéme * Lhachmi  Bennani (FUnion

des écoles arabes libres, et en Marocain du Travail),

consolidant les structures de * Abderrazzaq Afilal (I'Union

'université Al Karaouiyine. Générale des Travailleurs),
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2. De rappeler que larabisation
générale et compléte, dans
I'enseignement, I'adminis-
tration, le travail et la vie
quotidienne, constitue une
revendication unanime de la
nation depuis l'indépendance.
Cette

aucunement en contradiction

revendication n'est
avec [létude des langues

vivantes é&trangéres, comme
elle ne contredit pas notre désir
d’'ouverture sur la civilisation
du XXe siécle. En réalité elle ne
fait que manifester le désir du
peuple marocain de conserver
les bases de sa personnalité
nationale. Il va sans dire que
celle-ci ne peut se développer
et s'€panouir que grace a la
langue nationale, de méme,
'enseignement ne peut devenir
populaire,
prospére que par cette langue.

démocratique et

3. Dattirer Tlattention sur le
préjudice que l'on fait subir a
la langue arabe, en voulant la
lier a la situation actuelle du
monde arabe, et en l'accusant
d’insuffisance en matiére
de terminologie scientifique
moderne, alors que personne
ne peut nier que la langue arabe

fut l'unique langue scientifique

* Mohamed Lakhssasi, Abdellatif
Maanouni ('Union Nationale
des Etudiants du Maroc),

* Mohamed Louafa (I'Union
Générale des Etudiants du

Maroc).

Des oulémas de renom, comme
Abdellah Guennoun, al-Farougqi al-
Rahhali, font partie de cette liste
a coté de quelques intellectuels

nationalistes ou de gauche :
Mohamed Berrada, Mohamed
Daoud, Mohamed Naciri,
Mohamed  Zniber, Abdelkébir

Khatibi, Ahmed Yabouri, Mohamed
Ben Taouit, Ahmed Lakhdar
Ghazal, Abdeljabbar Shimi.

Les partis issus du mouvement
lépoque  dans
l'opposition, avaient leur propre

national, a

doctrine de l'enseignement, une
doctrine qu'ils avaient forgée
au temps du protectorat par
opposition a la politique scolaire
de I'Etat colonial et a partir de
laquelle ils ont continué le combat
contre I'Etat national accusé de
relayer la méme politique aprés
l'indépendance. Certains leaders
du mouvement national présents
sur la liste des signataires du
manifeste de 1970 avaientdéja une
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universelle au cours des
€époques islamiques prospeéres.
Quant a sa régression
actuelle dans le domaine du
vocabulaire moderne, elle ne
saurait étre attribuée a son
incapacité propre, mais plutdt
a limmobilisme des sociétés
arabes auxquelles il appartient
de suppléer a

existante dans

l'indigence
le domaine
linguistique, tout en s’efforcant
de rattraper leur retard dans
les domaines scientifique et
industriel. En effet, la langue
arabe comme toutes les
langues, ne peut évoluer et
progresser en marge de la vie,
de la science et de la société.
Le fait donc de I'écarter en tant
que langue d’enseignement,
d’administration et de travail la
conduira infailliblement a une
mort lente et non a une vie

éternelle.

4. D’affirmerqu’iln’y a de solution
difficiles et
complexes de l'enseignement

aux problémes

quen mettant a exécution
les principes unanimes de la
nation, a savoir : l'arabisation
de [l'enseignement a toutes
les étapes et a tous les

niveaux; sa généralisation
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longue histoire dans ce domaine.
En effet, cinq de ces signataires
faisaient déja parti du groupe des
dix membres du Comité d’Action
Marocaine, rédacteur du premier
« Plan de réformes » présenté par
le mouvement national marocain
aux autorités du protectorat en

1934 : Omar Benabdeljalil,
Mohammed Allal al-Fassi,
Boubker al-Qadiri, Mohamed-

Mekki Naciri, Mohamed Belhassen
al-Wazzani. Le chapitre V de ce
plan fut entiérement consacré
aux problémes de I'€ducation ou
on demandait un enseignement
«pour la totalité des Marocains
musulmans sans considérations
territoriales ni  distinction de
condition sociale ». Deux ans
aprés la présentation de ce plan,
la direction du Comité d'Action
Marocaine, réunie dans le premier
congrés du parti le 25 octobre
1936 a Rabat, élabora un cahier de
revendications urgentes qui sera
présenté au Sultan et au Résident
Général Nogueés. Les problémes
de l'enseignement occupérent
une fois encore une place
importante dans ce nouveau texte
ou les nationalistes demandaient
notamment  l'unification des
programmes de I'enseignement
sur tout le territoire marocain.
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et la marocanisation de ses
cadres. Cette exécution doit
€tre confirmée par une charte
de l'enseignement et par un
plan daction déterming, a
I'élaboration desquels doivent
participer les représentants
authen-tiques de toutes les
institutions nationales ; charte
et plan qui doivent étre préts
a étre appliqués dés octobre
1970, en méme temps qu’ils
doivent s'accompagner d'une
politique et d'un plan paralléles
en vue darabiser tous les
services et les départements
administratifs marocains. Sans
cela, nous serons confrontés
a un surcroit de dangers et
de problémes insolubles, ce
qui ne présente dintérét pour
personne dans ce pays.

Fait, le 16 Rabii al-awal 1390, 23
Mai 1970, suivi des signatures.

Traduit de l'arabe par

Mohammed EI Ayadi

La question de l'enseignement
est posée par les nationalistes
marocains de nouveau en 1946
a l'occasion de la réunion d'une
commission d’enseignement
sous la présidence de Roger
Thabault, directeur de I'Instruction
publique au Maroc et Moulay
Larbi Alaoui, délégué du grand
Cette
commission adopta une charte
de 'enseignement sur proposition

Vizir a [l'enseignement.

des membres marocains

comportant six principes :

1- Enseignement
obligatoire pour tous les
marocains des deux sexes,

primaire

2- Gratuité de I'enseignement
dans les établissements
officiels,

3- Liberté de l'enseignement a
tous ses niveaux, dans toutes
ses branches, sous réserve
d'une réglementation spéciale
a déterminer,

4-  Caractére marocain de
lenseignement avec comme
base la langue arabe, et
subsidiairement la  langue

francaise,

5- Unification des programmes de
lenseignement primaire dans
toutes les régions du Maroc,
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6- Liberté d'accés pour tous les habitants du Maroc a tous les
€tablissements d’enseignement public au Maroc.

La charte de la Maamora a laquelle se référent les auteurs de ce manifeste
de 1970 est la synthése de ces principes devenus doctrine et cheval de
bataille contre le gouvernement.

La question de l'arabisation, avons-nous dit, tait au coeur de cette bataille.
A ce sujet, deux tendances se sont affrontées au cours de cette période. La
premiére défendait le bilinguisme et l'utilisation de la langue francaise pour
lenseignement des mati€res scientifiques : « de nos jours, 'analphabéte
n'est plus celui qui ne sait ni lire ni écrire. Il est plutdt celui qui ne connait
pas au moins deux langues [...] » déclarait le Roi Hassan Il en cldture
du colloque sur I'enseignement tenu a Ifrane en mars 1970. Quelques
années plus tard, le Roi s'adressait dans ces termes a la commission
parlementaire chargée d’é€tudier la question de I'enseignement : «Nous
somme pour l'arabisation. Mais si elle est un devoir, le bilinguisme est une
nécessité ». Le Roi ajoutait encore devant la méme commission : « Aussi,
pour que le citoyen soit fier de sa marocanitg, il doit bien connaitre
I'histoire de son pays, €tre attaché a sa patrie et suivre de prés ce qui se
passe de par le monde parce que nous nous situons entre 'Europe et
'Afrique. Nous nous devons détre bilingues. Mieux encore, il faut que
nous possédions trois langues, car nous avons une mission que nous
assumons depuis longtemps et qui consiste a défendre I'arabité et I'lslam
dans cette partie du monde ».

Mohamed Benhima, ministre de 'Education Nationale, déclarait de son
coté dans une conférence de presse tenue le mercredi 6 avril 1966 :
« L'arabisation de I'enseignement demeure I'objectif essentiel a réaliser
depuis lindépendance. Mais s'il est aisé d’adopter un principe, il l'est
moins de l'appliquer sans moyens [...] le moyen essentiel de I'arabisation
de l'enseignement est la formation des cadres nationaux qualifiés. Or
il sera impossible pendant de longues années encore de trouver les
cadres nationaux nécessaires pour enseigner les disciplines scientifiques
en langue arabe ». Il n’en fallait pas plus pour déclencher la colére du
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parti de I'lstiglal qui, sans tarder, réagit par une condamnation sans appel
de cette politique : «L'orientation de l'enseignement préconisée par le
Ministre de I'Education est de nature a saper les fondements de notre
personnalité ainsi que l'unité du pays en détruisant son unité culturelle
qui est basée sur la langue nationale, la langue du Coran» (12 avril 1966).
Dans un mémorandum présenté par le parti de I'lstiglal en réponse a la
consultation royale sur le probléme de I'enseignement, intitulé « Notre plan
pour la réforme de I'enseignement » (aodt 1966), nous lisons encore : « le
parti de llstiglal considére que le Ministére de 'Education Nationale n’a
pas seulement la charge de former des savants, porteurs de diplémes et
de hautes qualifications ; mais qu'il est aussi responsable de la formation
morale et religieuse des jeunes générations. Car notre patrie est, avant
tout, une patrie arabe et musulmane ». Termes repris mot a mot par le
manifeste de 1970 qui est un hymne a l'arabisation de I'enseignement.
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